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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2017/2410
z 20. decembra 2017,

ktorym sa menia rozhodnutia 2006/415/ES a 2007/25/ES a vykondvacie rozhodnutie 2013/657/EU
o urfitych ochrannych opatreniach v sivislosti s vysoko patogénnou aviirnou influenzou

[ozndmené pod cislom C(2017) 8969]

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na smernicu Rady 89/662/EHS z 11. decembra 1989 o veterindrnych kontrolich v obchode vntri
Spolocenstva s cielom dobudovania vnitorného trhu ('), a najmé na jej ¢ldnok 9 ods. 4

so zretelom na smernicu Rady 90/425/EHS z 26. jina 1990 tykajicu sa veterindrnych a zootechnickych kontrol
uplatiiovanych v obchode vniitri Spolocenstva s urcitymi Zivymi zvieratami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie
vnutorného trhu (%), a najmi na jej ¢lanok 10 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 91/496/EHS z 15. jala 1991 stanovujiicu principy, ktoré sa tykaji organizacie veteri-
nérnych kontrol zvierat vstupujicich do Spolocenstva z tretich krajin a ktoré menia a dopliaji smernice 89/662/EHS,
90/425/EHS a 90/675/EHS (°), a najmi na jej ¢ldnok 18 ods. 1 a 7,

so zretelom na smernicu Rady 97/78/ES z 18. decembra 1997, ktorou sa stanovuji zdsady organizicie veterindrnych
kontrol vyrobkov, ktoré vstupuji do Spolocenstva z tretich krajin (*), a najma na jej ¢ldnok 22 ods. 1 a 6,

so zretelom na smernicu Rady 2005/94/ES z 20. decembra 2005 o opatreniach Spolocenstva na kontrolu vticej chripky
a o zruSeni smernice 92/40/EHS (°), a najma na jej clanok 63 ods. 3,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 576/2013 z 12. jiina 2013 o nekomerénom premiest-
novani spolocenskych zvierat a zruSeni nariadenia (ES) ¢. 998/2003 (°), a najmi na jeho ¢ldnok 36 ods. 1,

kedZe

(1)  Rozhodnutia Komisie 2006/415/ES () a 2007/25[ES (%) a Vykonévacie rozhodnutie Komisie 2013/657/EU (°) boli
prijaté v stavislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy podtypu H5N1 s ciefom chranit
zdravie zvierat a Tudf v Unii.

(2)  Rozhodnutim 2006/415/ES sa stanovuju urcité ochranné opatrenia, ktoré sa maji uplatiiovat v pripade vyskytu
ohniska vysokopatogénnej avidrnej influenzy podtypu H5N1 u hydiny v niektorom ¢lenskom §tite vritane
zriadenia oblasti A a B v stvislosti s predpokladanym alebo potvrdenym ohniskom uvedenej choroby.

(3)  Rozhodnutim 2007/25[ES sa stanovuji urcité ochranné opatrenia v stvislosti s vysokopatogénnou avidrnou
influenzou a premiestiovanim vtikov ako spolocenskych zvierat v sprievode ich majitelov do Unie.

1
2

(") U v.ESL 395,30.12.1989,s.13.

Q] U v.ESL 224,18.8.1990,s. 29.

() U.v.ESL268,24.9.1991,s. 56.

*) U v.ESL 24,30.1.1998,s. 9.

() U.v.EUL10, 14.1.2006,s. 16.

() U.v.EUL178,28.6.2013,s. 1.

(') Rozhodnutie Komisie 2006/415/ES zo 14. jiina 2006 o urcitych ochrannych opatreniach v stvislosti s vysoko patogénnou vticou
chripkou podtypu H5N1 u hydiny v Spolocenstve a ktorym sa zrusuje rozhodnutie 2006/135/ES (U. v. EU L 164, 16.6.2006, s. 51).

(®) Rozhodnutie Komisie 2007/25/ES z 22. decembra 2006 o urcitych ochrannych opatrenia v sdvislosti s vysokopatogénnou vticou
chripkou a premiestiiovanim vtikov ako spolocenskych zvierat v sprievode ich majitelov do Spolocenstva (U. v. EU L 8, 13.1.2007,
s.29). .,

) Vykonavac1e rozhodnutie Komisie 2013/657/EU z 12. novembra 2013 o urcitych ochrannych opatreniach v stvislosti s vysokopato-
génnou avidrnou influenzou podtypu H5N1, ktoré sa majd uplatnit v pripade vyskytu ohniska tejto choroby vo Svajciarsku, a ktorym sa

zruduje rozhodnutie 2009/494/ES (U.v. EU L 305, 15.11. 2013 s.19).
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(4) Vo vykonavacom rozhodnuti 2013/657/EU sa stanovuje, Ze v pripade pozitivneho ndlezu avidrnej influenzy
podtypu H5N1 u volne Zijicich vtdkov alebo vyskytu ohniska tejto choroby u hydlny vo Svajciarsku sa ochranné
opatrenia Unie uplatiiuji len v tych Castiach Svajciarska, v ktorych prislusny orgén tejto tretej krajiny uplatiiuje
ochranné opatrenia rovnocenné s opatreniami stanovenymi v rozhodnuti 2006/415/ES a rozhodnuti Komisie
2006/563/ES ().

(5)  Opatrenia stanovené v rozhodnutiach 2006/415/ES a 2007/25/ES a vo vykondvacom rozhodnuti 2013/657/EU
sa uplatiiuji do 31. decembra 2017.

(6)  Vicsina ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy u hydiny a inych vtdkov chovanych v zajati, ako ) pripady
u volne Zijtcich vtikov v Unii boli v poslednych rokoch sposobene podtypm1 H5 inymi ako H5N1 ézijského
povodu Tento kmen virusu je vSak aj nadalej vo velkej miere rozsireny u hydiny a 1nych vtakov chovanych
v zajati, ako aj u volne 21Juc1ch vtakov vo viacerych azijskych a africkych krajindch, a tym rizikd pre zdravie
zvierat a [udi v Unii pretrvavaja.

(7)  Preto je vhodné dalej zmieriovat rizikd, ktoré predstavu’e tento virus, a to prostrednictvom urcitych ochrann}’fch
opatren{ v stvislosti s ohniskami Vysokopatogenne) avidrnej mﬂuenzy u hydiny a mych vtakov Zijucich v zajati
v Unii a zachovat opatrenia, ktorych ciefom je predchddzat moznému preniknutiu virusov Vysokopatogenne]
avidrnej influenzy do Unie prostrednictvom dovozu komodit z hydiny vratane vstupu vtakov ako spolocenskych
zvierat.

(8) Vstup vtékov ako spolocenskych zvierat v sprievode majitela na izemie Unie, predstavuje nizke riziko zavlecenia
virusu avidrnej influenzy do Unie, ak st splnené poziadavky rozhodnutia 2007/25/ES a vtaky sd urcené na chov
v domdcnosti alebo inom obydli majitela alebo Zodpovedne] osoby. Poziadavky na cielové miesto vtdkov ako
spolocenskych zvierat po ich vstupe do Unie viak nie st v rozhodnuti 2007/25/ES dostato¢ne stanovené, o by
mohlo viest k tomu, Ze by sa tieto vtaky mohli ztcastiiovat prehliadok, trhov, vystav alebo inych podujati, na
ktorych sa zhromazduji vtdky, pri ktorych existuje vysSie riziko mozného rozsirenia ndkazy. Rozhodnutie
2007[25[ES by sa preto malo zmenit, aby sa jasne stanovila poziadavka, Ze takéto vtdky sa nesmd zticastiiovat
takychto podujati pred uplynutim obdobia 30 dnf od ich vstupu do Unie.

(9)  Eurbpsky trad pre bezpecnost potravin navySe prijal 14. septembra 2017 vedecké stanovisko k avidrnej
influenze () (stanovisko tradu EFSA). Opatrenia stanovené v rozhodnutiach 2006/415/ES a 2007/25[ES a vo
vykondvacom rozhodnuti 2013/657/EU by sa mali preskiimat vzhladom na zistenia v stanovisku tradu EFSA.

(10)  Aby sa zachovali existujlice ochranné opatrenia a umoznilo dokladné postidenie moznosti politiky plinovaného
preskiimania pravidiel Unie na zéklade zisteni stanoviska tradu EFSA, malo by sa obdobie uplatiiovania
rozhodnuti 2006/415/ES a 2007/25(ES a vykonavacieho rozhodnutia 2013/657/EU predizit do 31. decembra
2018.

(11) Pokial ide o rozhodnutie 2007/25[ES, je takisto vhodné aktualizovat podmienky vstupu vtdkov ako
spolocenskych zvierat na Gzemie Unie tym, Ze sa stanovi pouZivanie antigénu avidrnej influenzy vtikov H7
v diagnostickych testoch a ockovacich latkach.

(12)  Aby sa ulahcilo uplatiiovanie pravidiel Unie, ku ktorym patri aj udelovanie osvedéeni na dovoz vtikov ako
spolocenskych zvierat do Unie, mali by sa v zdujme zohladnenia zmien v prdvnych predpisoch Unie takisto
aktualizovat ur¢ité odkazy v rozhodnuti 2007/25/ES.

(13)  Rozhodnutia 2006/415(ES a 2007/25/ES a vykondvacie rozhodnutie 2013/657/EU by sa preto mali zodpove-
dajicim sposobom zmenit.

(14)  Aby sa zamedzilo akémukolvek narugeniu dovozu vtikov ako spolocenskych zvierat do Unie, malo by sa pocas
prechodného obdobia s vyhradou splnenia uréitych podmienok povolit pouzivanie veterindrneho osved¢enia
vydaného v stlade s rozhodnutim 2007/25/ES v zneni platnom pred zmenami prijatymi tymto rozhodnutim.

(15) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnut{ st v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
V ¢ldnku 12 rozhodnutia 2006/415/ES sa datum ,31. decembra 2017“ nahrddza ddtumom ,31. decembra 2018*.

(") Rozhodnutie Komisie 2006/563/ES z 11. augusta 2006 o urcitych ochrannych opatremach v stvislosti s vysokopatogénnou vtdcou
chripkou podtypu H5N1 u volne Zijiiceho vtictva v Spolocenstve, ktorym sa zrusuje rozhodnutie 2006/115/ES (U. v. EU L 222,
15.8.2006,s. 11).

(3) Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2017) 15(10):4991.
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Cldnok 2

Rozhodnutie 2007/25/ES sa meni takto:
1. V ¢lanku 1 ods. 1 pism. b):
a) body ii), iii) a iv) sa nahrddzaju takto:

L) podstipili 30-diiovd karanténu po dovoze do clenského Stitu urcenia, a to v zariadeniach schvélenych
v stilade s ¢linkom 6 ods. 1 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 139/2013 (¥), alebo

i) boli za poslednych Sest mesiacov a najneskor 60 dni pred odoslanim z tretej krajiny zaockované a minimdlne
raz preockované proti vtacej chripke podtypu H5 alebo H7; pouzitd ockovacia latka, resp. latky museli byt
schvalené pre prislusné druhy v stilade s pokynmi vyrobcu, alebo

iv) boli minimdlne 10 dni pred vyvozom izolované a podstiapili test, ktorym sa zistuje antigén alebo geném
vtacej chripky H5 a H7 podla kapitoly o vtacej chripke Prirucky diagnostickych testov a vakcin pre
suchozemské zvieratd, ktorti OIE pravidelne aktualizuje, a ktory sa vykonal na vzorke odobratej najskor
v treti der izoldcie, a

(*) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢ 139/2013 zo 7. janudra 2013, ktorym sa ustanovuju zdravotné
podmienky pre zvieratd pri dovoze urcitych druhov vtikov do Unie a podmienky karantény (U. v. EU L 47,
20.2.2013, s. 1)."

b) Vkladd sa novy bod v):

,v) boli premiestnené do domécnosti alebo iného obydlia v ramci Unie a pocas 30 dni od ich vstupu do Unie sa
nesm( zdcasthiovat prehliadok, trhov, vystav alebo inych podujati, na ktorych sa zhromazduji vtdky, okrem
premiestnenia do schvaleného karanténneho zariadenia po ich dovoze do Unie, ako sa uvddza v bode ii).“

2. V ¢lanku 2 sa odsek 4 nahrddza takto:

,4.  Pokial sa kontrolami zisti, Ze zvieratd nesplna]u pomadavky stanovené v tomto rozhodnuti, uplatiiuje sa
¢ldnok 35 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 576/2013 (¥).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 576/2013 z 12. jina 2013 o nekomer¢nom premiestfiovani
spolocenskych zvierat a zruseni nariadenia (ES) ¢. 998/2003 (U. v. EU L 178, 28.6.2013, s. 1).“

3. V ¢lanku 6 sa datum ,31. decembra 2017“ nahrddza datumom ,31. decembra 2018
4. V prilohe II sa ¢ast II vzoru veterindrneho osvedcenia meni takto:
a) Bod 3 sa nahrddza takto:
,[3. Tieto vtdky splnaji aspoii jednu z tychto podmienok:

() bud" [pochddzaji z tretej krajiny uvedenej v zozname v asti 1 prilohy I alebo casti 1 prilohy II
k nariadeniu (EU) ¢. 206/2010 a boli umiestnené v zariadeniach uvedenych v bode .11 pod
tradnym dohladom najmenej 30 dni pred odoslanim a boli U¢inne chranené pred kontaktom
s akymikolvek inymi vtdkmi;]

(') alebo  [ak boli ockované ..............coceevernnnn. [dd/mm/rrrr] a aspori raz preockované ...............ccccce.e.
[dd/mm/rrrr] v stlade s pokynmi vyrobcu pocas poslednych 6 mesiacov a najneskor 60 dni pred
odoslanim proti vticej chripke podtypu H5 a H7. Pouzitd ockovacia latka, resp. latky nie st Zivymi
ockovacimi ldtkami a st schvdlené pre dané druhy v tretich krajinich odoslania alebo aspon
v jednom ¢lenskom §tdte Eurdpskej tinie;]

(") alebo  [boli izolované pocas najmenej pocas 10 dni pred odoslanim a podstipili test, ktorym sa zistuje
antigén alebo geném vtacej chripky H5 a H7 podla kapitoly 2.3.4. o vtdcej chripke pravidelne
aktualizovanej Prirucky diagnostickych testov a vakcin pre suchozemské zvieratd Medzindrodného
epizootického tradu (OIE), a ktory bol vykonany na vzorke odobratej ..............ccocovviriiiinininnn.
[dd/mm/rrrr], a to najskor v treti defi izoldcie;]
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a st premiestnené do domdcnosti alebo iného obydlia v rdmci Unie a pocas 30 dni od ich vstupu do
Unie sa nesmil zicastiovat prehliadok, trhov, vystav alebo inych podujati, na ktorych sa
zhromazduji vtaky.]

(1) alebo  [3. Majitelosoba zodpovedny(-d) za vtdky vyhldsil(-a), Ze zariadil(-a) 30-dfiovi karanténu po
vstupe v schvdlenom karanténnom zariaden alebo centre v silade s ¢linkom 6 ods. 1 vykoni-
vacieho nariadenia (EU) ¢. 139/2013.
b) Bod 4.1 sa nahrddza takto:

,4.1. vtaky st spolocenskymi zvieratami podla vymedzenia v ¢lanku 3 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 576/2013 a st
uréené na nekomer¢né premiestiiovanie.

5. Do prilohy Il sa doplfia tento bod 5:
,5. Vtdky sa musia premiestnif do domdcnosti alebo iného obydlia v rdmci Unie a pocas 30 dni od ich vstupu do

Unie sa nesmd zicastiovat prehliadok, trhov, vystav alebo inych podujati, na ktorych sa zhromazduja vtaky,
okrem premiestnenia do schvileného karanténneho zariadenia po ich vstupe na tzemie Unie.”

Cldnok 3

V ¢cldnku 4 vykondvacieho rozhodnutia 2013/657/EU sa ddtum ,31. decembra 2017 nahrddza ddtumom
,31. decembra 2018

Cldnok 4

Pocas prechodného obdobia do 1. marca 2018 mé7u na tizemie Unie nadalej vstupovat vtaky ako spolocenské zvieratd
sprevadzané veterinirnym osved¢enim vydanym pred uvedenym ddtumom, a to pocas obdobia platnosti tohto
osvedcenia vydaného v silade so vzorom veterindrneho osvedcenia stanovenym v prilohe II a s vyhldsenim stanovenym
v prilohe I k rozhodnutiu 2007/25ES v ich zneni platnom pred zmenami rozhodnutia 2007/25[ES zavedenymi
¢lankom 2 tohto rozhodnutia.

Cldnok 5

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 20. decembra 2017

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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